AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC -
BRAVO COMPANY AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY
COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK

The BCM GUNFIGHTER Stock kit includes the BCM GUNFIGHTER Mod 0
Stock, a 7075 T6 Mil-Spec receiver extension, castle nut; Mil-Spec carbine action
spring, carbine buffer, and QD swivel mount receiver end plate. Q
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Attributes

Name: BRAVO COMPANY AR-15 BCMGUNFIGHTER STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100016337

Mfr. No.: BCM-GFSK-MOD-0-
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.617kg

UPC: 855877004954

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir das AR15 BCMGUNFIGHTER
Stock Assembly

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das AR15 BCMGUNFIGHTER Stock Assembly entschieden hast. Dieses Handbuch
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und ordnungsgemafe Verwendung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustéandigen Behérden.

Informiere dich Uber Sicherheitsriickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Stock Assembly an oder abmontierst.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, beim Gebrauch deiner Feuerwaffe.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung.

Modifiziere das Stock Assembly in keiner Weise, die seine Integritat oder Sicherheit gefahrden kénnte.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Gebrauchs und der Modifikation von Feuerwaffen
ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle Komponenten des BCMGUNFIGHTER StockKits hast: BCM GUNFIGHTER
Mod 0 Stock, Empfangererweiterung, Schlossmutter, KarabinerAktionsfeder, KarabinerPuffer und
QDSchwenkmontage fir die Empfangerendplatte.

® Besorge die notwendigen Werkzeuge, wie einen Schraubenschliissel und einen Schraubendreher.

N

. Anbringen der Empféngererweiterung
® Entferne das vorhandene Stock von deinem AR15, falls zutreffend.
® Setze die Empfangererweiterung in die Rickseite des unteren Empféangers ein.
® Sichere sie, indem du die Schlossmutter mit einem Schraubenschlissel festziehst.

3. Puffer und Feder installieren

® Setze den KarabinerPuffer in die Empfangererweiterung ein.
® | ege die KarabinerAktionsfeder tiber den Puffer.

4. Stock anbringen

® Richte das BCM GUNFIGHTER Mod 0 Stock an der Empféngererweiterung aus.
® Dricke das Stock in Position, bis es sicher einrastet.

5. QDSchwenkmontage installieren

* Befestige die QDSchwenkmontage an der Empfangerendplatte gemaR den Anweisungen des
Herstellers.



Nutzung

® Stelle die Lange des Stocks nach deinem bevorzugten Zugmaf ein, indem du die Freigabetaste driickst und
ihn in die gewiinschte Position schiebst.

® Stelle immer sicher, dass der Stock vor der Benutzung sicher eingerastet ist.

® Halte dich an die in diesem Dokument beschriebenen Sicherheitsrichtlinien beim Bedienen deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur elektronische und Polymerabfélle.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die offiziellen Kontaktstellen, die vom Hersteller
oder deinen lokalen Behdrden bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Produktsicherheit und Rickrufen hast.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
AR15 BCMGUNFIGHTER Stock Assembly gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15 BCMGUNFIGHTER
Stock Assembly

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER Stock Assembly. This guide provides important safety
information and instructions to ensure safe and proper use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about safety recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the stock assembly.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the stock assembly in any way that could compromise its integrity or safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation
® Ensure you have all components of the BCMGUNFIGHTER Stock kit: BCM GUNFIGHTER Mod 0
Stock, receiver extension, castle nut, carbine action spring, carbine buffer, and QD swivel mount
receiver end plate.
® Gather necessary tools, such as a wrench and screwdriver.
2. Attach the Receiver Extension
® Remove the existing stock from your AR15 if applicable.
® [nsert the receiver extension into the back of the lower receiver.
® Secure it in place by tightening the castle nut with a wrench.

3. Install the Buffer and Spring

® |nsert the carbine buffer into the receiver extension.
® Place the carbine action spring over the buffer.

4. Attach the Stock

® Align the BCM GUNFIGHTER Mod 0 Stock with the receiver extension.
® Push the stock into place until it locks securely.

5. Install the QD Swivel Mount

® Attach the QD swivel mount receiver end plate according to the manufacturer's instructions.

Usage



® Adjust the stock to your preferred length of pull by pressing the release button and sliding it to the desired
position.

® Always ensure that the stock is securely locked in place before use.

® Follow the safety guidelines outlined in this document while operating your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and polymer waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the official contact points provided by the
manufacturer or your local authorities. Always ensure that you have the latest information regarding product safety
and recalls.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15
BCMGUNFIGHTER Stock Assembly. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Culata AR15 BCMGUNFIGHTER

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Culata AR15 BCMGUNFIGHTER. Esta guia proporciona informacion importante sobre
seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y correcto de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de seguridad revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar el kit de culata.
Usa equipo de seguridad apropiado, como proteccién ocular, al usar tu arma de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

No modifiques el kit de culata de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y modificaciones de armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion
® Asegurate de tener todos los componentes del kit de culata BCMGUNFIGHTER: Culata BCM
GUNFIGHTER Mod 0, extension de receptor, tuerca de castillo, resorte de accion de carabina, buffer

de carabina y placa de extremo de receptor con montura QD.
® ReuUne las herramientas necesarias, como una llave y un destornillador.

2. Adjuntar la Extension de Receptor
® Retira la culata existente de tu AR15 si es aplicable.

® |nserta la extension de receptor en la parte trasera del receptor inferior.
® Asegurala en su lugar apretando la tuerca de castillo con una llave.

3. Instalar el Buffer y el Resorte

® |Inserta el buffer de carabina en la extensidn de receptor.
® Coloca el resorte de acciéon de carabina sobre el buffer.

4. Adjuntar la Culata

® Alinea la Culata BCM GUNFIGHTER Mod 0 con la extensién de receptor.
® Empuja la culata en su lugar hasta que se bloquee de forma segura.

5. Instalar la Montura QD

® Adjunta la placa de extremo de receptor con montura QD segun las instrucciones del fabricante.

Uso



® Ajusta la culata a tu longitud de tiro preferida presionando el botdn de liberacién y deslizandola a la posicién
deseada.

® Siempre asegurate de que la culata esté bloqueada de forma segura en su lugar antes de usarla.

® Sigue las directrices de seguridad descritas en este documento mientras operas tu arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y de polimero.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta los puntos de contacto
oficiales proporcionados por el fabricante o tus autoridades locales. Siempre asegurate de tener la informacion méas
reciente sobre la seguridad del producto y los retiros.

Siguiendo estas directrices e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de Culata
AR15 BCMGUNFIGHTER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Crosse AR15
BCMGUNFIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de crosse AR15 BCMGUNFIGHTER. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour garantir une utilisation sdre et correcte de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de sécurité en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher le kit de crosse.
Portez un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lors de l'utilisation de votre
arme a feu.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr.
Ne modifiez pas le kit de crosse de maniére a compromettre son intégrité ou sa sécurité.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes a
feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation
® Assurezvous d'avoir tous les composants du kit de crosse BCMGUNFIGHTER : crosse BCM
GUNFIGHTER Mod 0, prolongateur de récepteur, écrou de chateau, ressort d'action de carabine,
tampon de carabine et plaque de réception pour montage QD.
® Rassemblez les outils nécessaires, tels qu'une clé et un tournevis.
2. Attacher le Prolongateur de Récepteur
® Retirez la crosse existante de votre AR15 si applicable.
® Insérez le prolongateur de récepteur a l'arriére du récepteur inférieur.
® Fixezle en serrant I'écrou de chateau avec une clé.

3. Installer le Tampon et le Ressort

® |nsérez le tampon de carabine dans le prolongateur de récepteur.
® Placez le ressort d'action de carabine sur le tampon.

4. Attacher la Crosse

® Alignez la crosse BCM GUNFIGHTER Mod 0 avec le prolongateur de récepteur.
® Poussez la crosse en place jusqu'a ce qu'elle se verrouille en toute sécurité.

5. Installer le Montage QD

® Attachez la plaque de réception pour montage QD selon les instructions du fabricant.

Utilisation



® Ajustez la crosse a votre longueur de tir préférée en appuyant sur le bouton de déverrouillage et en la glissant
a la position souhaitée.

® Assurezvous toujours que la crosse est bien verrouillée en place avant utilisation.
Suivez les directives de sécurité énoncées dans ce document lors de l'utilisation de votre arme a feu.

Instructions de Dép6ét

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et en
polymeére.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, veuillez vous référer aux points de contact
officiels fournis par le fabricant ou vos autorités locales. Assurezvous toujours d'avoir les derniéres informations
concernant la sécurité des produits et les rappels.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre kit de
crosse AR15 BCMGUNFIGHTER. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
BCMGUNFIGHTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio AR15 BCMGUNFIGHTER. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti delle revoche di sicurezza controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre che la propria arma sia scarica prima di attaccare o staccare il calcio.
Indossare un'adeguata protezione per gli occhi durante l'uso della propria arma.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Non modificare il calcio in alcun modo che possa compromettere la sua integrita o sicurezza.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

Preparazione
® Assicurarsi di avere tutti i componenti del kit BCMGUNFIGHTER Stock: Calcio BCM GUNFIGHTER
Mod 0, estensione del ricevitore, dado castello, molla dell'azione carabina, buffer per carabina e piatto
di montaggio per attacco QD.
® Raccogliere gli strumenti necessari, come una chiave e un cacciavite.
Attaccare I'Estensione del Ricevitore
® Rimuovere il calcio esistente dall'AR15 se applicabile.
® [nserire I'estensione del ricevitore nella parte posteriore del ricevitore inferiore.
® Fissarla in posizione stringendo il dado castello con una chiave.

Installare il Buffer e la Molla

® |nserire il buffer per carabina nell'estensione del ricevitore.
® Posizionare la molla dell'azione carabina sopra il buffer.

Attaccare il Calcio

® Allineare il Calcio BCM GUNFIGHTER Mod 0 con I'estensione del ricevitore.
® Spingere il calcio in posizione fino a quando non si blocca in modo sicuro.

Installare il Piatto di Montaggio QD

® Attaccare il piatto di montaggio per attacco QD secondo le istruzioni del produttore.



® Regolare il calcio alla lunghezza di trazione preferita premendo il pulsante di rilascio e scorrendolo nella
posizione desiderata.

® Assicurarsi sempre che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.

® Seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento durante il funzionamento dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e in polimero.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o i problemi del prodotto, si prega di fare riferimento ai punti di
contatto ufficiali forniti dal produttore o dalle autorita locali. Assicurarsi sempre di avere le informazioni piu recenti
riguardanti la sicurezza del prodotto e le revoche.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Calcio AR15
BCMGUNFIGHTER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby AR15
BCMGUNFIGHTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kolby AR15 BCMGUNFIGHTER. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktdre zapewnig bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem kolby.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania broni.

BadZz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne srodowisko strzeleckie.

Nie modyfikuj kolby w jakikolwiek sposéb, ktory mogtby naruszy¢ jej integralnos¢ lub bezpieczenstwo.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania i modyfikacji broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie
® Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu BCMGUNFIGHTER: kolbe BCM GUNFIGHTER
Mod 0, przediuzenie odbiornika, nakretke zamkowa, sprezyne akcji karabinowej, ttumik karabinowy
oraz plyte koricowg z mocowaniem QD.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak klucz i Srubokret.
2. Montaz Przedtuzenia Odbiornika
® Usun istniejgca kolbe z AR15, jesli to konieczne.
®* W16z przedtuzenie odbiornika do tylnej czesci dolnego odbiornika.
® Zabezpiecz je na miejscu, dokrecajgc nakretke zamkowa kluczem.

3. Instalacja Ttumika i Sprezyny

® W16z tlumik karabinowy do przedtuzenia odbiornika.
® Umies¢ sprezyne akcji karabinowej na ttumiku.

4. Montaz Kolby

®* Wyréwnaj kolbe BCM GUNFIGHTER Mod 0 z przedtuzeniem odbiornika.
® \Wocisnij kolbe na miejsce, az zablokuje sie na pewno.

5. Instalacja Mocowania QD

® Zamontuj ptyte koncowg z mocowaniem QD zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzytkowanie



® Dostosuj kolbe do preferowanej dlugosci pociggu, naciskajac przycisk zwolnienia i przesuwajac ja do zadanej
pozycji.

® Zawsze upewnij sie, ze kolba jest pewnie zablokowana na miejscu przed uzyciem.

® Przestrzegaj wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie podczas obstugi broni.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i polimerowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dostepne w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub probleméw z produktem, prosimy o zapoznanie
sie z oficjalnymi punktami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub lokalne wtadze. Zawsze upewnij sie, ze
masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu i wycofan.

Prosze pamietaé, ze przestrzeganie tych wytycznych i instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne doswiadczenia z
Zestawem Kolby AR15 BCMGUNFIGHTER. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER Perapaketille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER Perapaketin. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla turvallisuuskutsujen osalta tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Kaytossa

Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen perapaketin kiinnittdmista tai irrottamista.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojaa, aseesi kayton aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaympaéristo.

Ala muuta perapakettia millaan tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai turvallisuuden.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia aseiden kayton ja muutosten osalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu
® Varmista, ettd sinulla on kaikki BCMGUNFIGHTER Perapaketin osat: BCM GUNFIGHTER Mod 0 pera,
vastaanottimen jatke, linssimutteri, karbiinitoiminnan jousi, karbiinivaimennin ja QDkiinnityslevy
vastaanottimen paassa.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten avain ja ruuvimeisseli.
2. Vastaanottimen Jatkeen Kiinnittdaminen
® Poista olemassa oleva pera AR15:stasi, jos se on tarpeen.
® Tyonna vastaanottimen jatke alareseptoriin.
® Varmista se paikoilleen tiukentamalla linssimutteria avaimella.

3. Vaimentimen ja Jousen Asentaminen

® Tyonna karbiinivaimennin vastaanottimen jatkeeseen.
® Aseta karbiinitoiminnan jousi vaimentimen péaéalle.

4. Peran Kiinnittaminen

® Kohdista BCM GUNFIGHTER Mod 0 peré vastaanottimen jatkeen kanssa.
® Tyonna peré paikalleen, kunnes se lukittuu turvallisesti.

5. @QDkiinnityslevyn Asentaminen
® Kiinnitd QDkiinnityslevy vastaanottimen paassa valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kaytto
® S&ada pera haluamaasi pituuteen painamalla vapautuspainiketta ja liu‘'uttamalla sité haluttuun asentoon.

® Varmista aina, etta peréa on tiukasti lukittuna ennen kayttoa.
® Noudata téassa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita aseesi kaytén aikana.



Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan elektroniikka ja polymeerijatteiden osalta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota huomioon kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissé kysymyksissa viittaa valmistajan tai paikallisten viranomaisten
tarjoamiin virallisiin yhteystietoihin. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisuudesta ja
kutsuista.

Noudattamalla naité ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 BCMGUNFIGHTER
Perépaketin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15
BCMGUNFIGHTER Stock Assembly

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER Stock Assembly. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for att sakerstélla séker och korrekt anvandning av din produkt. Vanligen las detta dokument
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om s&kerhetsaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du faster eller lossar stocken.

Bar lamplig sakerhetsutrustning, sdsom dgonskydd, nar du anvander ditt vapen.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Modifiera inte stocken pa nagot satt som kan aventyra dess integritet eller sékerhet.
Folj alla lokala lagar och férordningar rérande vapenanvandning och modifieringar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse
® Sakerstall att du har alla komponenter i BCMGUNFIGHTER Stockkitet: BCM GUNFIGHTER Mod 0
Stock, mottagarutvidgning, castle nut, karbinaterfjadring, karbinbuffer och QD svangfaste
mottagarandplatta.
* Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skiftnyckel och skruvmejsel.
2. Fast mottagarutvidgningen
® Ta bort den befintliga stocken fran din AR15 om det ar tillampligt.
® Satt in mottagarutvidgningen i baksidan av den nedre mottagaren.
® Sakra den pa plats genom att dra at castle nut med en skiftnyckel.

3. Installera buffern och fjadern

® Satt in karbinbuffern i mottagarutvidgningen.
® Placera karbinaterfjadringen 6ver buffern.

4. Fast stocken

® Justera BCM GUNFIGHTER Mod 0 Stock med mottagarutvidgningen.
* Tryck stocken pa plats tills den laser sig sakert.

5. Installera QD svédngfastet

® Fast QD svangfastet mottagarandplattan enligt tillverkarens instruktioner.

Anvandning



® Justera stocken till din féredragna langd genom att trycka pa frigéringsknappen och glida den till 6nskad
position.

® Se alltid till att stocken ar sakert last pa plats innan anvandning.

® Folj sakerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument nar du anvander ditt vapen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt och polymeravfall.
® Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
® Tank pa atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor rérande sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till de officiella kontaktpunkterna som
tillhandahalls av tillverkaren eller dina lokala myndigheter. Se alltid till att du har den senaste informationen om
produktsakerhet och aterkallelser.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv upplevelse med din AR15
BCMGUNFIGHTER Stock Assembly. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 BCMGUNFIGHTER
Stock Assembly

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 BCMGUNFIGHTER Stock Assembly. Tento priivodce obsahuje dileZité informace
0 bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpecné a spravné pouziti vaSeho produktu. Pfed instalaci a pouzitim si

prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sledujte bezpecnostni vyzvy kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

VZzdy se ujistéte, Ze je vas zbran vybita pfed pfipojenim nebo odpojenim pazby.

PFi pouzivani zbrané noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfileci prostredi.

Neprovadéjte zadné Upravy na pazbé, které by mohly ohrozit jeji integritu nebo bezpecnost.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a Gprav zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

1. Ptiprava
® Ujistéte se, Ze mate vSechny komponenty sady BCMGUNFIGHTER Stock: BCM GUNFIGHTER Mod 0
Stock, prodlouzeni pfijimace, zdmkovou matici, pruzinu karabiny, tlumi€ karabiny a montazni desku pro
QD swivel na konci pfijimace.
® Shroméazdéte potfebné néastroje, jako jsou kli€ a Sroubovak.
2. P¥ipojeni prodlouzeni pfijimace
® Pfipadné odstrante stavajici pazbu z vaSeho AR15.
® Vlozte prodlouzeni pfijimace do zadni ¢asti spodniho pfijimace.
® Zajistéte ho na misté utazenim zamkové matice pomoci klice.

3. Instalace tlumice a pruziny

® Vlozte tlumi¢ karabiny do prodlouZeni pfijimace.
® Umistéte pruzinu karabiny pfes tlumic.

4. PF¥ipojeni pazby

® Zarovnejte BCM GUNFIGHTER Mod 0 Stock s prodlouzenim pfijimace.
® ZatlaCte paZbu na misto, dokud se bezpecné nezamkne.

5. Instalace montaze pro QD swivel
® Pripojte montazni desku pro QD swivel na konci pfijimace podle pokyn( vyrobce.

Pouziti



* Nastavte pazbu na preferovanou délku stisku stisknutim uvoliovaciho tlacitka a posunutim na pozadovanou
pozici.

® \Zdy se ujistéte, Ze je paZba bezpe€né uzamcena na misté pfed pouZzitim.

® Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu pfi obsluze vasi zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky a polymerovy odpad.
* Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na oficialni kontaktni mista

bezpecnosti produktl a vyzev k vraceni.

Dodrzovanim t&chto pokynd a instrukci mizete zajistit bezpedny a efektivni zaZitek s vasi AR15 BCMGUNFIGHTER
Stock Assembly. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti.



